
9، آذر 1397



 های... بررسی پسوندگرایی در منتخبی از زبان١٣٨ ٩های ایرانی  و گویش ها زبان مقاله
 

های   های رقیب منشأ نقشی دارند. اگرچه انگیزه در این الگو، همۀ انگیزه). ۶۴: ٢٠٠٣(کرافت 
ویژه نیستند و همۀ گویشوران همۀ   دهند، زبان  رقیب، دستور یک زبان خاص را شکل می

 ها را در بافت اجتماعی و شناختی خود دارند.  انگیزه
شناختی را   صول همگانی کاربردای از ا  شناسان مجموعه  برای نمونه، تعدادی از زبان

اند. این اصول قدمت زیادی در تاریخ   ها مطرح کرده  هایی برای ترتیب واژه  عنوان انگیزه  به
؛ ٢٣٨-٢٣٧: ١٩٨۵(نک: هایمن است   ترین آنها در زیر آورده شده  گرایی دارند اما مهم نقش

 ): ١٩٨٨؛ گیوان ١٩٨٧؛ میتون ١٩٨۶؛ تاملین ۴/٣٢: ١٩٢٣؛ بهاگل ٧/۵۴: ١٩٠٩یسپرسن 
) نظراتی که با ٢آید؛   گفتار اطلاع کهنه اول و اطلاع نو بعد از آن می  ) در یک پاره١

) چیزی که در ذهن گوینده، ٣آیی دارند؛   یکدیگر ارتباط تنگاتنگی دارند، گرایش به باهم
  آید.  تر است، اول می  بینی است و برای گوینده و شنونده مهم  کمتر قابل پیش

اطلاع  ١در تقابل است؛ زیرا مطابق اصل  ٣با اصل  ١طورکه مشخص است، اصل   همان
نیز در تقابل با  ٢شود. همچنین، اصل   اطلاع نو اول بیان می ٣کهنه اول، اما طبق اصل 

 ٣گیرند، اما اصل   ها در کنار یکدیگر قرار می  ، سازه٢است؛ زیرا مطابق اصل  ٣اصل 
 یکدیگر است.  ها از  جداکنندۀ سازه

در مورد سؤالات  ٣دارد، اصل   اظهار می )١٩٨۵(طورکه هایمن   برای مثال، همان
گیرد و   کند که کلمۀ پرسشی در موقعیت تمرکز جمله قرار می  محتوایی انگلیسی صدق می

کند؛ زیرا همان عنصر نحوی در کنار   های موصولی انگلیسی صدق می  در مورد بند ٢اصل 
 های زیر:   مانند نمونه ،گیرد  رار میهستۀ اسمی ق

 

1) Who opened the window? چه کسی پنجره را باز کرد؟ 
 
2) The person who talked to me yesterday is my best friend. 

 .کسی که دیروز با من صحبت کرد، بهترین دوست من است
 

ستخراج است، برای سؤالات های فوق نیز قابل ا  طورکه از نمونه  عبارت دیگر، همان  به
کید بر نزدیکی  ٢آورد و مانع از اعمال اصل   وجود می  به ٣محتوایی تمرکز را اصل  که تأ

 ٢کارایی ندارد، درنتیجه اصل  ١شود، اما در مورد ضمایر موصولی، کانون  ها دارد، می  سازه
                                                             

1. Focus  



مقاله
١٣٩ ٩های ایرانی  و گویش ها انزب  های... بررسی پسوندگرایی در منتخبی از زبان

 
اند، اما در  تآزاد است تا عمل کند. این اصول به این شیوه در زبان انگلیسی در رقاب

ای دیگر رقابت کنند. برای مثال، جایگاه کانون در زبان   های دیگر ممکن است به شیوه  زبان
 ): ۶١: ٢٠٠٣(کرافت مجارستانی در ابتدای جمله نیست، بلکه پیش از فعل است 

 

3) A lova -t ki hozta haza? 
  The horse -ACC who brought home 

 آورد؟چه کسی اسب را به خانه 
 

 : )٢۴۴: ١٩٨۵(هایمن همچنین در این زبان، ضمیر موصولی از فعل جدا است 
 

4) az újság amit Pista végig olvasott 
  The newspaper which Stephen to.the.end read 

 .ای که استفن تا آخر خواند  روزنامه
 

های متفاوتی در   و به شیوهوجود دارند  ٢و  ١توان دریافت که اصل   های فوق، می  از نمونه
 اند.  رقابت

های   پردازیم. این وضعیت که انگیزه  های رقیب می  دیگری از انگیزه ۀما در اینجا به نمون
. پایه ـ ١رقیب در تعیین آن نقش دارند، ترتیب پایه و وند است. یعنی دو احتمال وجود دارد: 

ای را   همگانی تلویحی) ١٩٨٨(و گیلیگان . پیشوند ـ پایه. در همین راستا هاکینز ٢پسوند و 
 کنند:  معرفی می

 

Prefix-Root > VO/Pre و  OV/Post > Root-suffix1 
 

های   گرایی و زبان  با پسوند (OV)پایان   های فعل  این همگانی به این معنا است که زبان
یان بیشتر دارای پا  های فعل  یعنی زبان گرایی هماهنگی دارند؛  با پیشوند (VO)آغاز   فعل

دهندۀ ارجحیت   آغاز دارای پیشونداند. این همگانی تلویحی نشان  های فعل  پسوند و زبان
است. برای نمونه، هاوکینز و گیلیگان » پایه  ـپیشوند«نسبت به الگوی » پسوند  ـپایه«الگوی 

زیر دست  کنند، به نتایج  هایی که مفهوم جنسیت را بیان می  با بررسی وند )٢٣٢: ١٩٨٨(
 اند:  یافته

                                                             
 ) ریشه است. root) پسوند و (suffix) پیشوند، (prefix) فعل، (V) مفعول، (Oدر این مقاله، منظور از ( .١



 های... بررسی پسوندگرایی در منتخبی از زبان١٤٠ ٩های ایرانی  و گویش ها زبان مقاله
 

 های جهان  . وندهای جنسیت در زبان١جدول 

 

گرایش کاملاً به  (OV)پایان   های فعل  که از جدول فوق مشخص است، در زبانطور  همان
گرایش به سمت  %٢٠تنها شاهد  (VO)آغاز   فعل های  است و در زبان» ه ـ پسوندپای«سمت الگوی 

ها،   وندهای جنسیت در زبان %٨٠هستیم. بنابراین، طبق جدول بالا،  »پیشوند ـ پایه«الگوی 
ها است. درواقع، در   در بین زبان» پایه ـ پسوند«پسوند هستند که این نشانگر غالب بودن الگوی 

 ـ«این معنا که الگوی   تحلیل انگیزۀ رقیب ارجح ـ هماهنگی سروکار داریم؛ به  اینجا با یک پایه 
 مفعول ـ فعل ارجحیت دارد. ۀبا هماهنگی ترتیب واژ »پیشوند ـ پایه«به الگوی  »پسوند

های ایرانی از قبیل تاتی،   در این پژوهش، به دنبال بررسی این مهم هستیم که آیا زبان
» پایه ـ پسوند«، تالشی، بلوچی، دوانی، لارستانی و فارسی از الگوی کردی، وفسی، گیلکی

های رقیبی باعث این گرایش   ؟ و اینکه چه انگیزه»پیشوند ـ پایه«کنند یا از الگوی   پیروی می
» پایه ـ پسوند«های ایرانی از الگوی ارجح   رود که زبان  شوند؟ در این پژوهش انتظار می  می

 پایان هستند.   های فعل  های ایرانی از زبان  زبان پیروی کنند؛ زیرا،
 

 . روش انجام پژوهش٢
های   بررسی ترتیب واژه (ترتیب فعل و مفعول) در منتخبی از زبان  در این پژوهش، ابتدا به

ایم. سپس، وندهای موجود در منابع در هر زبان به تفکیک مورد بررسی قرار   ایرانی پرداخته
پایه ـ «های ایرانی منتخب برای بیان مفاهیم از الگوی   ه آیا زبانگرفت تا مشخص شود ک

هماهنگی  ای واژه آرایش؟ و اینکه با چه »پیشوند ـ پایه«برند یا از الگوی   بهره می »پسوند
ای و سنندجی)، وفسی، لارستانی، بلوچی و   های کردی (گویش بانه  دارند. مواد زبانی زبان

 است و مواد زبانی تاتی )١٣٩٢(دبیرمقدم  های ایرانی  زبان شناسی  ردهدوانی مستخرج از کتاب 
است. شواهد   ) استخراج شده١٣٨٩سبزعلیپور ( تاتی زبان(گویش تاتی رودبار) از کتاب 

 انواع ترتیب جنسیت پیشوندی جنسیت پسوندی
٢٠ %٣٠% VO or Prep 
٠ %٥٠% OV or Post 



مقاله
١٤١ ٩های ایرانی  و گویش ها انزب  های... بررسی پسوندگرایی در منتخبی از زبان

 
و گیلکی از  )١٣٨۶خاله   (رضایتی کیشه تالشی زبانزبانی تالشی (گویش مرکزی) از کتاب 

است. همچنین، شواهد زبان فارسی    فته شدهبرگر) ١٣٨٧(پورهادی  گیلکی زبانکتاب 
 است. ) ١٣٩۵(طباطبایی  فرهنگ توصیفی دستور زبان فارسیمستخرج از 

های مواد زبانی موجود در این پژوهش برگرفته از منبع اصلی هستند و   تمامی تقطیع
ردی نگاری منبع اصلی نیز تا حد ممکن حفظ شود، اما در موا  است تا واج  سعی بر آن بوده

از  ١نویسی  ایم. برای گلاس  یر دادهینگاری منبع اصلی را تغ  دستی، واج  منظور یک  محدود به
ایم، اما در مواردی که علائم اختصاری آنها   (نسخۀ الکترونیکی) بهره برده ٢قوانین لایپزیش

های در این قوانین یافت نشد، از علائم اختصاری دیگری استفاده کردیم که آنها را در انت
آنجاکه فضا محدود است، از ذکر ایم. در پایان، از  ختصاری آوردهمقاله در قسمت علائم ا

ایم. اما، آمارهای   ها خودداری و به ذکر چند شاهد برای هر زبان بسنده کرده  همۀ نمونه
 است.   شده توسط نگارندگان   آوری  های جمع  موجود در پژوهش حاضر براساس کل نمونه

 
 نظری . مبانی٣

به گرایش بسامد وقوع بالای پسوند نسبت به پیشوند در  )١٩۶۶و  ١٩۵٧(اولین بار گرینبرگ 
 های  طورکه گفته شد، رابطۀ پسوند و پیشوند را در زبان  های جهان اشاره کرد. همان  بین زبان
آمده در پژوهش  دست توان نسبت به ترتیب واژه در آنها بررسی کرد. نتایج به  جهان می

 به شرح زیر است: ) ١٩٦٦(رینبرگ گ
 

 )١٩٩٦. هماهنگی ترتیب واژه با پسوند و پیشوند در نمونۀ گرینبرگ (٢جدول 
  فقط پیشوند هر دو فقط پسوند

 (VO)فعل ـ مفعول  ١ ١۶ ٢
 (OV)مفعول ـ فعل  ٠ ١ ١٠

 

گرفته  ها در بررسی انجام  طورکه از جدول فوق قابل استخراج است، گرایش کلی زبان  همان
 ها گرایش به داشتن پسوند دارند تا پیشوند.   است؛ یعنی زبان »پایه ـ پسوند«به سمت الگوی 

                                                             
1. Glossing  2. Leipzig 
2  



 های... بررسی پسوندگرایی در منتخبی از زبان١٤٢ ٩های ایرانی  و گویش ها زبان مقاله
 

توان بررسی کرد مانند مقولۀ   های خاص نیز می  البته، این گرایش را در مورد مقوله
 عنوان نمونه به آنها  ها که در زیر به  ) به آن اشاره شد و دیگر مقوله١جنسیت که در بخش (

 ): ٢٠٠١(درایر شود   اشاره می
 

 های جهان  سازی در زبان  . وندهای منفی٣جدول 
 سازی  منفی پیشوند پسوند
١٧ %٧% VO 
۵۵% ٢١% OV 

 

 های جهان  گذاری فاعلی در زبان  . وندهای نمایه۴جدول 
 گذاری فاعلی  نمایه پیشوند پسوند
١۵% ٢۶% VO 
۴١٩ %٠% OV 

 

 های جهان  گذاری مفعولی در زبان  . وندهای نمایه۵جدول 
 گذاری مفعولی  نمایه پیشوند پسوند
١٠ %٣٢% VO 
٢۶% ٣٢% OV 

 

بر گرایش   مبنی) ١٩۶۶(دهندۀ صحت اظهارات گرینبرگ   شده در بالا، نشانوارد ذکرهمۀ م
 است. ١ها به پسوندافزایی  کلی زبان

رد. زیرا، ازآنجاکه معنای شناختی نیز دا این گرایش کلی پسوندافزایی، واقعیت روان
مرکزی در پایه است، گویشوران ابتدا تمایل به پردازش پایه نسبت به وند (پسوند) دارند 

برای گویشوران » پایه ـ پسوند«عبارت دیگر، پردازش الگوی  به). ٣١١: ١٩٨٨(هاکینز و کاتلر 
 است. » پیشوند ـ پایه«تر از پردازش الگوی   بسیار ساده
های رقیب که همگانی هستند، دستور زبان یک زبان   قبلاً بیان شد، انگیزهطورکه   همان

                                                             
1. Suffixing 



مقاله
١٤٣ ٩های ایرانی  و گویش ها انزب  های... بررسی پسوندگرایی در منتخبی از زبان

 
کنند که   دستورها مواردی را بهتر رمزگذاری می یآورند. از طرف  وجود می  خاص را به

). اینکه گویشوران چه چیزی را بیشتر ٣۶٣: ١٩٨۵(دوبوا دهند   گویشوران بیشتر انجام می
های رقیب   گردد. این همان انگیزه  رد متضاد و موافق برمیدهند به پردازش موا  انجام می

صورت همگانی وجود دارند، اما براساس   هستند که در بافت اجتماعی و شناختی افراد به
های متفاوت برای   دهند، همواره در زبان  اعمالی که گویشوران بیشتر یا کمتر انجام می

 های زبانی است.   رقیب تبیینی برای گوناگونی های  اند. در کل، انگیزه رمزگذاری در رقابت
 اند از: کند که عبارت  به سه انگیزۀ رقیب برای وند اشاره می) ۶٩: ٢٠٠٣(کرافت 

فعل ـ مفعول با پیشوند  ۀهایی با ترتیب واژ  ) هماهنگی زبان٢) ترجیح کلی به پسوند؛ ١
ی صرفی خاص (مانند ترجیح ها  های خاص برای مقوله  ) ترجیح٣و مفعول ـ فعل با پسوند؛ 
 پسوند برای بیان حالت).

های   های ایرانی برای انتخاب یکی از الگو  در این پژوهش، به بررسی گرایش زبان
یا    ایم تا انگیزه ایم و برآن  به ترتیب واژۀ آنها پرداخته باتوجه »پایه ـ پسوند«یا  »پیشوند ـ پایه«

اند به دست   یرانی برای ترجیح یکی از این دو الگو برگزیدههای ا  های رقیبی را که زبان  انگیزه
 آوریم.

 
 ها  . تحلیل داده۴

های ایرانی   گرایی و پیشوندگرایی زبان  بررسی میزان پسوند  در این بخش، ابتدا به تفکیک به
های ایرانی برای انتخاب یکی   پردازیم. سپس، گرایش کلی زبان  منتخب در این پژوهش می

های رقیب منتخب   یا انگیزه   و انگیزه »پایه ـ پیشوند«یا  »پسوند ـ پایه«لگوی از دو ا
 . شدهای ایرانی برای انتخاب یکی از این دو الگو، بررسی خواهد   زبان

 
 های ایرانی  . بررسی میزان پسوندگرایی زبان١ .۴

ی بلوچی، تاتی، های ایران  در این بخش، به بررسی میزان پسوندگرایی و پیشوندگرایی زبان
 پردازیم.  تالشی، گیلکی، دوانی، وفسی، کردی، لارستانی و فارسی می



 های... بررسی پسوندگرایی در منتخبی از زبان١٤٤ ٩های ایرانی  و گویش ها زبان مقاله
 

 . بلوچی١ .١ .۴
های ایرانی است و در حال حاضر این زبان   های شاخۀ شمال غربی زبان  بلوچی یکی از زبان

) است. OVمفعول ـ فعل ( ۀدر ناحیۀ جنوب شرقی ایران رواج دارد. بلوچی دارای ترتیب واژ
ای است که  اسمی   در بلوچی مفاهیم مفعول صریح و غیرصریح (مفعول صریح گروه

شود. اما، مفعول غیرصریح گروه   واسطه نسبت به فعل استفاده می  و بی استفعل    موضوع
ها   کند)، شناسه  گیری از یک جزء رابطۀ خود را با فعل مشخص می  ای است که با بهره اسمی
کارگرفته   های تصریفی که برای بیان نقش دستوری مثل مطابقه به  وندها یا   بست  ه  (واژ
نماهایی که رابطۀ گروه اسمی را با فعل   نمای غیرفاعلی (حالت  نما و حالت  شوند)، هسته  می

نما که رمزگذاری هستۀ یک واحد نحوی را برعهده دارد)،   کنند؛ مانند هسته  مشخص می
ه و گوینده مشخص است)، نکرگی (مرجعی که برای معرفگی (مرجعی که برای شنوند

گوینده مشخص و برای شنونده مبهم است)، نمود ناقص (توزیع عمل در زمان را نمود 
گویند؛ در این مورد عمل مورد نظر به اتمام نرسیده است)، بعیدساز (وندی که به عملی قبل 

رخداد عملی در زمانی  ساز (وندی که به  از عملی دیگر در گذشته اشاره دارد)، نقلی
ن ینامشخص در گذشته اشاره دارد)، مالکیت (رابطۀ مالکیت بین دو گروه اسمی را تعی

کنند)، تحبیبی (برای بیان   کند)، قید (وندهایی که مقولۀ دستوری کلمه را به قید تبدیل می  می
ۀ صفت و شود)، وصفی (رابط  شدن استفاده می  طور عامیانه خودمانی   ادب مثبت یا به

کند)، شمار (تعداد مرجع را مانند   کند یا فعل معنای توصیفی پیدا می  موصوف را برقرار می
برد) و صفت   کند)، مصدرساز (فعل را به حالت مصدری می  مفرد و جمع مشخص می

شدن به ستاک فعل   تفضیلی و عالی با استفاده از پسوند و دو مفهوم التزامی (با افزوده 
گیری از پیشوند   سازی یک جزء زبانی) با بهره  رساند) و نفی (منفی  امی را میوجهیت التز

 : ١های زیر  شوند. مانند نمونه  بیان می
 

                                                             
 ها ذکر نشده ها برای زبان طورکه بیان شد، ازآنجاکه تعداد شواهد بسیار زیاد و فضا محدود است، همۀ نمونه همان .١

 کنیم. است و به چند نمونه بسنده می



مقاله
١٤٥ ٩های ایرانی  و گویش ها انزب  های... بررسی پسوندگرایی در منتخبی از زبان

 
5) mas-ter (صفت تفضیلی)  6) ketāb-a (مفعول صریح)
 big. COM    book. DO  
»کتاب را«    »تر بزرگ«   
       

7) mard- ak-i (8  نما)  (هسته dār-it (شناسه) 
 man-DEF-INDEX    have. 3SG  
»او دارد«    »آن مردی«    
       

9) be-res-ant (التزامی)  10) na-twbn-an(t) (نفی) 
 SBJV-arrive. 3PL    NEG.can.3PL  
»توانند نمی«    »برسند«   

 

 توان مشاهده کرد:  میزان پسوندگرایی بلوچی را در جدول زیر می
 

 گرایی و پیشوندگرایی بلوچی  میزان پسوند .۶جدول 
 بلوچی پیشوند پسوند

۵. ٨٧% ۵. ١٢% OV 
 

طورکه از جدول فوق قابل استخراج است، گرایش زبان بلوچی به بیان مفاهیم با   همان
 استفاده از پسوند بیشتر است. 

 
 . تاتی٢ .١ .۴

ای در   ه در منطقۀ گستردههای ایرانی است ک  های شاخۀ شمال غربی زبان  تاتی جزو زبان
شود. تاتی   طور پراکنده به آن تکلم می  ایران، از مرزهای جنوبی رود ارس تا شهر ساوه به

) است. در تاتی پسوند برای بیان مفاهیم مصدرساز، قید، شمار، OVدارای ترتیب واژگانی (
م عملی را حالت فاعلی و غیرفاعلی، نکرگی، ضمایر متصل غیرفاعلی، صفت فاعلی (انجا

دهد و معنای فاعلی دارد)، صفت مفعولی (انجام عملی را به موصوف   به موصوف نسبت می
های متفاوتی را به موصوف   دهد و معنای مفعولی دارد)، صفت نسبی (ویژگی  نسبت می
رساند)، صفت تفضیلی و   دهد)، صفت لیاقت (شایستگی و لیاقت موصوف را می  نسبت می

های دستوری دیگر را به اسم تبدیل   گردانی (مقوله    ماضی و مضارع، اسم عالی، نمود، مادۀ



 های... بررسی پسوندگرایی در منتخبی از زبان١٤٦ ٩های ایرانی  و گویش ها زبان مقاله
 

بودن مرجع اشاره دارد) و اسم آلت (جزء زبانی را به نام ابزار   کند)، تصغیری (به کوچک   می
کند) و پیشوند برای بیان مفاهیم صفت فاعلی، نفی، وجه، نمود و افعال پیشوندی   تبدیل می

 ایم:   هایی را در زیر آورده  افزایند). نمونه  نی متفاوتی را به فعل می(این پیشوندها معا
 

11) pat-a (صفت مفعولی)  12) zeynab-ako (حالت غیرفاعلی)
 Cook. PTCP    Zeynab- CASE 
»زینب (حالت غیرفاعلی)«    »شده پخته« 
       

13) tāl-ān (شمار)  14) āqəl-tar (صفت تفضیلی)
 rooster. Pl    wise- COM  
»تر  عاقل«    »ها  خروس«   
       

15) bi-šin bi-šin (مضارع التزامی)  16) na-č(č)iam na-č(č)iam (نفی)
 SBJV- go    NEG-pick  
»نچیدم«    »برویم«   

 

 کارگیری پسوند و پیشوند در تاتی در جدول زیر قابل مشاهده است: درصد به
 

 سوندگرایی و پیشوندگرایی تاتی. میزان پ٧جدول 
 تاتی پیشوند پسوند
٧٨.٢۶%  ٢١.٧٣%  OV 

 

توان نتیجه گرفت که تاتی به بیان مفاهیم با استفاده از پسوند،   به جدول فوق، می توجهبا
 گرایش دارد.

 

 . تالشی٣ .١ .۴
های   نهای حاشیۀ دریای خزر و شاخۀ شمال غربی است. این زبان با دیگر زبا  تالشی از زبان

) OVهای مرکزی ایران ارتباط دارد. تالشی نیز از الگوی مفعول ـ فعل (  حاشیۀ خزر و با زبان
کیدی (بر روی جزئی از   پیروی می کند. در تالشی شاهد کدگذاری مفاهیم نظام حالت، تأ

کید می ، صفت فاعلی، صفت مفعولی، تحبیبی، صفت   کند)، زمان، نکرگی، شناسه  زبان تأ
ساز (معنای عامل را   فت لیاقت، قید، صفت نفی، مصدرساز، مادۀ ماضی، سببینسبی، ص
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گردانی با    کند)، شمار و اسم  افزاید)، مجهول (فعل را به جهت مجهول تبدیل می  به فعل می

استفاده از پسوند و کدگذاری مفاهیم صفت فاعلی، نفی، وجه و نمود با استفاده از پیشوند 
 آوریم:  عنوان نمونه می  ی را بههستیم. در زیر موارد

 

17) zəng-i (حالت غیرفاعلی)  18) sif-ün (شمار) 
 knee- CASE   apple.Pl  
»زانو (حالت غیرفاعلی)«  »ها  سیب«     
       

19) gada-liya (تحبیبی)  20) āz-an (تأکیدی) 
 Small-END    I- FOC  
»کوچولو«  »(تأکیدی) من«    
       

21) ba-hānd-əm (التزامی)  22) hārd-ina-š (نمود ناقص) 
 SBJV-read.1SG    eat-IMPF-2SG  
»بخوانم«    »خوری داری می«    

 

 توان ارائه داد:  صورت جدول زیر می  میزان استفاده از پسوند را در تالشی به
 

 . میزان پسوندگرایی و پیشوندگرایی تالشی٨جدول 
 تالشی پیشوند پسوند
٧٨.٢۶%  ٢١.٧٣%  OV 

 

 براساس جدول بالا، گرایش قالب در زبان تالشی به بیان مفاهیم با پسوند است. 
 
 . دوانی۴ .١ .۴

های ایرانی است که در روستای دوان نزدیکی   دوانی متعلق به شاخۀ جنوب غربی زبان
ر دوانی ) است. دOVاین زبان مفعول ـ فعل ( ترتیب واژگانی شود.  کازرون به آن تکلم می

کند)،   ساز (گروه اسمی را برای داشتن یک بند موصولی آماده می  هایی از قبیل موصول  مفهوم
صفت تفضیلی و عالی، معرفگی، اسم مفعول، نکرگی، مصدرساز، شمار، نشانۀ حالت 

یری گ  هایی از قبیل نمود، وجه و نفی با بهره  گیری از پسوند و مفهوم  ها با بهره  ای)، شناسه  (به



 های... بررسی پسوندگرایی در منتخبی از زبان١٤٨ ٩های ایرانی  و گویش ها زبان مقاله
 

 های زیر:  شوند. مانند نمونه  از پیشوند بیان می
 

23) ketāv-au )معرفگی(   24) merd-i ساز) (موصول 
 book-DEF    man-REL  
»مردی که«    »کتاب را«    
       

25) košt-an (26  ساز)  (مصدر xordek-ter (صفت تفضیلی) 
 kill-INF    small-COMPI 
»تر کوچک«    »کشتن«    
       

27) me:-ze (نمود)  28) bo-xun-en (وجه) 
 IMPF-make PST    SBJV-read.3PL 
»بخوانند«    »کرد می«    

 

های انجام گرفته میزان استفاده از پسوند و پیشوند در دوانی را در جدول   براساس بررسی
 توان نشان داد:  زیر می

 

 وانی. میزان پسوندگرایی و پیشوندگرایی د٩جدول 
 دوانی پیشوند پسوند
٧٢.٧٢%  ٢٧.٢٧%  OV 

 
 طبق جدول بالا، میزان پسوندگرایی از پیشوندگرایی بیشتر است.

 
 . فارسی۵ .١ج.۴

) است. زبان OVمفعول ـ فعل ( ۀهای جنوب غربی با ترتیب واژ  فارسی از جمله زبان
 آن قطع نشده های مکتوب جهان است که سیر تاریخی  ترین زبان  فارسی یکی از قدیمی

. این زبان در کشورهای افغانستان، تاجیکستان، )٢۴۴: ١٣٩٣کهن و داوری   (نغزگویاست   
ازبکستان، پاکستان و هند گویشورانی دارد. در زبان فارسی، مفاهیم نکرگی، شمار، صفت 

ها، صفت فاعلی، صفت لیاقت، صفت مفعولی، مصدرساز،   تفضیلی و عالی، شناسه
 ۀشده از فعل که نشان  بی، قید مشتق، اسم فاعل، اسم مصدر (اسم مشتقساز، سب  موصول
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مصدر ندارد اما مفهوم آن را دارد)، اسم حالت (اسم مشتقی که به حالت یا وضعیتی اشاره 

شوند و سه مفهوم نمود،   دارد)، تصغیری و زمان گذشته با استفاده از پسوند کدگذاری می
 است:   هایی در زیر آورده شده  شوند. نمونه  بیان می وجه و نفی با استفاده از پیشوند

 

29) ketāb-če (تصغیری)  30) res-id (زمان گذشته) 
 book-DIM    arrive-PST 
»رسید«    »کتابچه«    
       

31) u:šān-de (صفت مفعولی)  32) gerj-eh (اسم مصدر) 
 boil-PAST PTCP    cry-GER  
»گریه«    »جوشانده«    
       

33) mi-nevis-am (نمود)  34) nā-dān (نفی) 
 PROG-write.1SG    NEG-know  
»نادان«    »نویسم می«   

 

گیری از پسوند و پیشوند را در زبان فارسی   شده، میزان بهره به شواهد بررسی باتوجه
 توان در قالب جدول زیر ارائه کرد:  می

 

 یشوندگرایی فارسی. میزان پسوندگرایی و پ١٠جدول 
 فارسی پیشوند پسوند
٨۴.١ %٢٢۵.٧٨% OV 

 

 سمت پسوند است.    طورکه مشخص است، در زبان فارسی نیز گرایش به  همان
 
 ای)  . کردی (سنندجی و بانه۶ .١ .۴

های ایرانی است. کردی خود به سه شاخۀ کردی   های شمال غربی زبان  کردی جزو زبان
) است. OVفعل (ـ  مفعول ۀشود و دارای ترتیب واژ  قسیم میشمالی، مرکزی و جنوبی ت

جز سه  ای در گروه گویشی کردی مرکزی قرار دارند. در کردی به  های سنندجی و بانه  گویش
ها با استفاده از   شوند، مابقی مفهوم  صورت پیشوند بیان می  مفهوم وجه، نمود و نفی که به



 های... بررسی پسوندگرایی در منتخبی از زبان١٥٠ ٩های ایرانی  و گویش ها زبان مقاله
 

نما،   ساز، شمار، هسته  ند از: معرفگی، صفتا عبارت شوند. این مفاهیم  پسوند کدگذاری می
اعمال عملی  ۀدهند  ها، نکرگی، اسم مفعول (صفتی که نشان  صفت تفضیلی و عالی، شناسه

عنوان نمونه در   ساز. مواردی به  ساز و بعید  بر فعلی است)، مصدرساز، افعال پسوندی و نقلی
 شوند:   زیر ذکر می

 

35) woxt-e(k) نکرگی)(   36) kut-I (اسم مفعول) 
 time-INDF    say.PAST PTCP 
»وقتی«   

 
»گفته«   

       
37) aw-āna (شمار)  38) xwenden-i ساز)  (صفت 
 s/he.PL    read-ADJ SUF 
»آنها«  »خواندنی«     
       

39) a-xwa-n (وجه)  40) nā-ka-m (نفی) 
 IND-eat.2PL    NEG-do.1SG  
»خورید می«  »نکردم«     

 

طبق موارد مورد بررسی، میزان پسوندگرایی کردی نیز از پیشوندگرایی آن بیشتر است که 
 باشد:  در جدول زیر قابل مشاهده می

 

 . میزان پسوندگرایی و پیشوندگرایی کردی١١جدول 
 کردی پیشوند پسوند
٨٠%  ٢٠%  OV 

 

ز میزان پسوندگرایی بیشتر از طورکه مشخص است، در این زبان ایرانی نی  همان
 پیشوندگرایی است. 

 
 . گیلکی٧ .١ .۴

های ایرانی   های حاشیۀ دریای خزر و متعلق به شاخۀ شمال غربی زبان  گیلکی یکی از زبان
) قرار دارد. این زبان در استان گیلان تکلم OVهای مفعول ـ فعل (  است و در گروه زبان



مقاله
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های شمار، نکرگی، صفت   فی و وجه با پیشوند و مفهومشود. در این زبان دو مفهوم ن  می

ساز، نمود و اسم مفعول   ها، صفت نسبی، اعداد ترتیبی، سببی  ساز، شناسه  تفضیلی، مصدر
 دهد:  شوند. شواهد زیر مواردی از کاربرد این وندها را نشان می  با پسوند بیان می

 

41) borsəft-ə (اسم مفعول)  42) pən -umi ترتیبی) (اعداد 
 tear-PST.PTCP   five-ORD NUM 
»شده پاره«  »پنجمین«      
       

43) xurdi-m(i) (نمود)  44) dārān-ə (شمار) 
 eat-IMPF    tree.PL  
»خوردیم می«  »ها درخت«      
       

45) bu-xur-im (وجه)  46) nə-kār-əm (نفی) 
 SBJV-eat.3PL    NEG-plant.1SG 
»ریمبخو«  »کارم نمی«      

 

گیری از پسوند و پیشوند در زبان گیلکی برای بیان مفاهیم از جدول زیر قابل   بهره   میزان
 استخراج است:

 

 . میزان پسوندگرایی و پیشوندگرایی گیلکی١٢جدول 
 گیلکی پیشوند پسوند
٨٣.٣٣%  ۶١ .٧۶%  OV 

 

 سیار زیاد است. است، میزان پسوندگرایی در گیلکی ب مشخصطورکه   همان
 
 . لارستانی٨ .١ .۴

گیرد. گویشی که در اینجا مد نظر   های ایرانی قرار می  لارستانی در شاخۀ جنوب غربی زبان
مفعول ـ  ۀشود. این زبان دارای ترتیب واژ  است، گویشی است که در شهر لار به آن تکلم می

شوند که   از پسوند کدگذاری میهای زیادی با استفاده   ) است. در این زبان مفهومOVفعل (
ها، نکرگی، صفت تفضیلی و عالی، اسم مفعول،   اند از: معرفگی، شمار، شناسه عبارت



 های... بررسی پسوندگرایی در منتخبی از زبان١٥٢ ٩های ایرانی  و گویش ها زبان مقاله
 

های   ساز. همچنین شاهد کدگذاری مفهوم  ساز، نفی صفت و موصولی  ساز، نسبی  مصدر
 است:    هایی در زیر آورده شده  نمود، وجه و نفی با استفاده از پیشوند هستیم. نمونه

 

47) mard-ü (معرفگی)  48) ana-iyā (شمار) 
 man-DEF   s/he.PL 
»آن مرد«  »آنها«     
       

49) kokol-tar (صفت تفضیلی)  50) čed-e (اسم مفعول) 
 small.COMPI    go-PST.PTCP 
»تر کوچک«  »رفته«     
       

51) ni-s-em (نفی)  52) be-ras-en (وجه) 
 NEG-be.1SG    SBJV-arrive.3PL 
»نیستم«  »برسند«     

 

گرایی لارستانی پی برد. در جدول زیر،   توان به میزان پسوند  های دردسترس می  از داده
 میزان پسوندگرایی این زبان مشخص است:

 

 . میزان پسوندگرایی و پیشوندگرایی لارستانی١٣جدول 
 لارستانی پیشوند پسوند
٧۶.٩٢%  ٢٣.٠٨%  OV 

  

 طورکه مشخص است، در این زبان نیز گرایش به سمت استفاده از پسوند است.    همان
 
 . وفسی٩ .١ .۴

) است. این زبان در منطقۀ OVمفعول ـ فعل ( ۀهای شمالی غربی با ترتیب واژ  وفسی از زبان
 شود. در این زبان از  وگو می وفس، واقع در شمال غربی استان مرکزی در چهار روستا گفت

ساز و   نما، جنسیت، شمار، اسم  ها، صفت تفضیلی، هسته  های شناسه  پسوند برای بیان مفهوم
شود. تنها سه مفهوم نمود، نفی و   یی و ازی) استفاده می  نظام حالت (غیرفاعلی، دری، با
 است:   شوند. در زیر شواهدی آورده شده  وجه با استفاده از پیشوند بیان می
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53) kelley-r ی)ی  لت با(حا   54) maryam-e (حالت غیرفاعلی مؤنث) 
 Key-INS   Maryam-CASE. F 
»با کلید«  »به مریم«     
       

55) suāl-ān (شمار)  56) das-da ساز) (اسم 
 question.PL    group-NOUN SUF 
»ها سؤال«  »دسته«     
       

57) bā-wātte (نمود)  58) n-ar-bu (نفی) 
 PRF-say    NEG-PROG-have 
»اند گفته«  »شوم نمی«     

 

 توان مشاهده کرد:  میزان پسوندگرایی این زبان را در جدول زیر می
 

 . میزان پسوندگرایی و پیشوندگرایی وفسی١۴جدول 
 وفسی پیشوند پسوند
٧٠%  ٣٠%  OV 

 

 از جدول فوق میزان پسوندگرایی بالای وفسی مشخص است.
 
 های رقیب منتخب    های ایرانی و انگیزه  سوندگرایی زبان. میزان پ٢ج.۴

های جهان، گرایش   های ایرانی نیز مانند دیگر زبان  توان دریافت که زبان  از آنچه گذشت، می
دهند.   را ترجیح می »پایه ـ پسوند«به بیان مفاهیم با استفاده از پسوند دارند؛ یعنی الگوی 

 است:   ارائه شده  ١۵های ایرانی در قالب جدول   ندگرایی زبانمیانگین کل پسوندگرایی و پیشو
 

 های ایرانی  . میزان پسوندگرایی و پیشوندگرایی زبان١۵جدول 
های ایرانی  زبان پیشوند پسوند  
٧٩.٠٢%  ٢٠.٩٨%  OV 

 

گیری   مفاهیم را با بهره %٢٠.٩٨های ایرانی تنها   آید، زبان  برمی ١۵طورکه از جدول   همان
کنند. این اختلاف   گیری از پسوند کدگذاری می  مفاهیم را با بهره %٧٩.٠٢پیشوند و  از
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سمت   های ایرانی گرایش به  توان نتیجه گرفت که زبان  مقدار، بسیار زیاد و معنادار است و می
پیشوند ـ «را به الگوی  »پایه ـ پسوند«بیان مفاهیم با استفاده از پسوند دارند؛ یعنی، الگوی 

های   طور کلی، مفاهیمی را که با استفاده از پسوند و پیشوند در زبان  دهند. به  ترجیح می »ایهپ
 توان خلاصه کرد:  می ١۶شوند، در قالب جدول   ایرانی بیان می

 

 . بیان مفاهیم با استفاده از پسوند یا پیشوند١۶جدول 
 فاده از پیشوندبیان مفاهیم با است هردو بیان مفاهیم با استفاده از پسوند 

نما، نظام حالت،   صریح و غیرصریح، شناسه، هسته   مفعول
ساز، مالکیت، قید،   معرفگی، نکرگی، نمود ناقص، بعیدساز، نقلی

تحبیبی و تصغیری، وصفی، شمار، مصدرساز، صفت تفضیلی ـ 
عالی ـ لیاقت ـ فاعلی ـ مفعولی ـ  نفی و نسبی، ضمایر متصل 

گردانی، اسم آلت،   ماضی و مضارع، اسم ۀغیرفاعلی، نمود، ماد
ساز، اسم مفعول،   ساز، مجهول، موصول  تأکیدی، زمان، سببی

 پسوندهای فعلی، اعداد ترتیبی و جنسیت

نمود و صفت 
 فاعلی

نفی، وجه، نمود، پیشوندهای 
 فعلی، صفت فاعلی

 

استفاده از  های ایرانی، با  به جدول فوق، بخش قابل توجهی از مفاهیم در زبان باتوجه
بر ترجیح الگوی  مبنی) ٢٠٠٣(بینی کرافت   شوند؛ این بدان معنا است که پیش  پسوند بیان می

، »پایه ـ پسوند«های ایرانی صحیح است. علت انتخاب الگوی   در بین زبان» پایه ـ پسوند«
ایه پ«پردازش الگوی  (انگیزۀ اول) است. زیرا» ه پسوندترجیح کلی ب«گزینش انگیزۀ رقیب 

است، چون در این الگو ابتدا پایه (هسته) » پیشوند ـ پایه«تر از الگوی   بسیار ساده» ـ پسوند
شود. درنتیجه، این   پردازش می عنوان وابسته  سپس وند به و که دارای معنای اصلی است
توان دست   شناختی دارد. در همین راستا، به سلسله مراتبی می الگوی ارجح واقعیت روان

 :)٩٢: ١٩٦٦(گرینبرگ است   آورده شده ١٧که در زیر تحت عنوان شمارۀ  یافت
 

 ) پیشوند > پسوند١٧
 

این سلسله مراتب به این معنا است که اگر زبانی پیشوند داشته باشد، به احتمال خیلی 
 زیاد دارای پسوند نیز است، اما برعکس این ادعا صحیح نیست. 
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 گیری . نتیجه۵

گرفته، نگارندگان به این نتیجه رسیدند که   های انجام  بررسی در پژوهش حاضر پس از
های جهان با گزینش انگیزۀ رقیب (گرایش کلی به   های ایرانی نیز همانند دیگر زبان  زبان

های ایرانی   دهند. در این بررسی مختصر زبان  را ترجیح می »پایه ـ پسوند«پسوند) الگوی 
موارد مفاهیم را با استفاده از  %٢١ا استفاده از پسوند و تنها در موارد مفاهیم را ب %٧٩حدوداً در 

های ایرانی به پسوند است.   کنند. این ارقام حاکی از گرایش کلی زبان  پیشوند، کدگذاری می
بر اینکه اگر زبانی پیشوند داشته   دست آوردیم، مبنی  همچنین، در این پژوهش سلسله مراتبی به

 ایم:    زیاد دارای پسوند نیز است، این سلسله مراتب را در زیر آوردهباشد به احتمال خیلی 
 پیشوند > پسوند 
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